A délszlavok humora

A A INDEN NEPNEK vannak mas népek nyelvére le-nem-fordit-
haté6 humoros megnyilatkozasai. Ezek fejezik ki igazi egyé-
niségét, mert a komikum altalanos, k6zos emberi valtozatain

kiviil esnek.

- Vajjon milyenek a délszlavok humorban, komikumban, iro-
nidban és szatiraban? — kérdi Dvornikovity.* — Vannak-e ily ira-
nya megnyilatkozasaikban oly jellegzetességeik, melyek 6ket mas
népekéitél élesen megkiilonboztetik? — A feltett kérdésre hirtele-
nében egy idegen megfigyelésével valaszol: - _

— Miért van az, hogy a délszlavokban oly erés a gunyolédasra
valé hajlam? Valami hasonl6t tapasztaltam a lengyeleknél is.

S valbban, mi sem nehezebb, mint olyasvalakinek valaszolnia,
aki benne él népében, s mas népek hasonlé megnyilatkozasait nem
volt médjaban megismernie vagy tanulmanyoznia.

A kiviilrdl elhangzott észlelet azonban nem hagy nyugtot Dvor-
nikovitynak. Hat csakugyan oly epés és csipkelédzd a délszlav szel-
lem? Nincs benne deriis humor, mint pl. az északi népekéiben?
Ugy latszik, nincs, mert még Jurkovity Jdnos, egyik legjobb régi
humoristajuk is azt.vallja, hogy a szerb nép dltaldban komoly. Ha-
sonlé kovetkeztetésre jut a szlovénekkel kapcsolatban Borké Bo-
zsiddr is, a ,szlovén humor“-r6l szél6 tanulmanyaban azt irvanm,
hogy: ,.a szlovénnek nincs érzéke a humorhoz.” )

Miel6tt azonban Jurkovity megallapitasainak boncolgatasaval
foglalkoznék, Dvornikovity tisztazni kivanja a humor és komikum
mibenlétét, jelentkezésiiket vizsgalni a lélek és jellem 6sszes meg-
nyilvanulasaiban s valaszolni arra a két kérdésre, melyen mar
annyi gondolkozé toprengett, hogy: mi is lényegében a nevetés és
nevetséges? - -

Dvornikovity nem keres fogalmi meghatarozast, keriili az el-
méletek UtvesztGjét is, és.sokkal célszeribbnek talalja, ha a fel-
vetett kérdesekhez tapasztalati uton, élményeken, példakon és ha-
sonlatokon igyekszik hozzaférkoézni, azt kutatva, hogy a nevetséges
kiilonféle megnyilvanulasaiban milyen elemi életérzés és vissza-

* Dvornikovity Viadimir, becgnadi egyetemi tandr Borba ideja (Beograd,
1937) c. kdnyvének s Mityun M. Pavigevity Crnogorci u prigama i anegdotama
(Zagreb) 20 kotetének: felhasrnaldsaval.
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hatas tiikrozédik, vagyis: milyen az életérzés a humorban, giny-
ban, szatiriban, mert hogy itt mélyrehat6 kiilonbségek vannak, kéz-
vetlen érzésiink jelzi abban a pillanatban, amikor humorosan, iro-
nikusan vagy szatirikusan fejezziik ki magunkat.

A wvalamin valé nevetést Dvornikovity megkoénnyebbiilésnek,
a komoly életfesziiltség aldli pillanatnyi felszabaduldsnak érzi, az
élettani rend valdsagidban bekovetkezett varatlan ,lélektani szii-
net‘“-nek, mintha a nevetéssel legyiirtiink volna valamit, vagy meg-
szabadultunk volna valamit6l. Ezért a nevetésben a megelégedés—
nek s megnyugtatisnak eleme lappang.

Tobb lélekbuvar szerint a nevetséges eldidézésében varatlan
fonaksag keriil Ossze a komoly életfesziiltséggel, vagyis a nevet-
ségességet ez az ellentétesség valtja ki, melynek az otlet, a tréfa,
a humor, az irénia s a szatira: csak véaltozata és.fokozata. De ez
az elmélet csak az életre alkalmazva jelent valamit. Mindenképen
fontos, hogy tudjuk, mik a humorosnak kiilonféle megnyilatkozasai,
s mi a komikum, ha ugy vessziik, mint lelkiink visszahatisat az
életre. A nevetésnek ugyanis nemcsak élet- és lélektana wvan, ha-
nem jellemtana is, sbt, mi tobb, erkélestana és tdrsadalomtudo-
ménya.

A bolondot nevetésérdl ismerjiik meg — mondja a kézmon-
das. Altaldnositva: a miiveltséget, a kultirdt s az ember egész faj-
tdjdt: szintén a nevetésérdl.

A nevetés az a szikra, mely a fellobbanas pillanataban bevila-
gitja egész bels6nket. Egyligyliség, éleselméjiiség, jélelkliség épp—
ugy visszatiikrozdédik a nevetés és nevetséges kiilonféle megnyil-
vanulasaiban, mint a butasdg, rosszakarat, epésség, irigység és go-
roszsag. A nevetés lehet akaratlan, s6t gépiesen ontudatlan, de le-
het korholva, csufolva nevel6. A nevetés az emberi tarsadalom fer-
t6tlenitéje — mondja egy francia gondolkozé. — Van nevetés, mely
simogat, helyesel, kitlintet, de van, amely csip, mar vagy éppen-
séggel biintet. Nincs megalazoébb, mint mikor valakit ellensége ne-
vetségessé tesz. A nevetéssel felemeliink vagy lealacsonyitunk, ité-
link vagy elitéliink, rokonszenviinket mutatjuk ki vagy rosszindu-
latunkat. Van tires, modoros nevetés, mint ahogy van komoly, tar-
talmas mosolygads. Minél komolyabban all valaki az élettel szem-
ben, mosolygasa vagy nevetése annil tartalmasabb. A nevetésré!
és nevetségességrol egész killon jellemtant lehetne irni, de isme-
retelméletet is, melyet még mai napig sem irtak meg. Nem hiaba.
mondja a szerb: Minden tréfa féligazsag.

. Lélektani hovatartozas és izlés tekintetében' — azonos hely-«~
zetben — az egyik meleg, deriis, jéindulati humort sugaroz, a ma-
sik csip8s ginyt vagy mard szatirat, — az egyik humora eszerint
konnyti, rokonszenves, a masiké: kellemetlenséget, bajt, gondo!
folényesen elfricskazd, harmadiké: fanyar, mélabus, keserii, banto
vagy éppen vitriolos. Mégis a humor mindig a fajdalom ellenszere
Mar6 guny szélal meg pl. az el6z6 Balkan-hdbortiban elhangzott
kovetkezd mondatban: Halj meg, szerb, hadd ldssad dicséséged!

A komikumbdl fejlédik ki az ellenszenv, utdlat vagy a kese-
riiség hatasara: az enyhébb vagy marébb éli élc, guny és szarkaz-
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mus:: A szatiranak mindig éle van. Forrisa, akir a ginynak, nem
egyszer a nemes harag vagy erkélesi felhaborodas. Eppen azért
irAnyulhat nemcsak személyek és tarsadalmi csoportok vagy osz-
talyok, hanem tarsadalmi jelenségek, s6t targyak-ellen is. A guny
és szatira, amikor vesszdz, ostoroz, elitél: javit és gyogyit is. Am
éppugy kifejezése lehet a gonoszkod6é csufolédasnak, a durva ha-
ragnak -s az irigységnek ‘is.  Mig a-helyzetet ligyesen kihasznalo
célzas csip, szur vagy dof, a szarkazmus mérges savként ragodik
a célbavettbe. '

Dvornikovity kénytelen megallapitani, hogy a csendes, deriilt
humor alig -sajatja a délszlav népeknek, hallgatagabb, érdesebb,
férfiasabb természetiikhoz sokkal kozelebb dll a tdmadé szellemii
humor: az irénia, szatira és szarkazmus. Kevés népnél terjedt el
annyira a gonoszkodé cstifnevek adasdnak szokasa, mint a délszla-
voknal. Az ily melléknevek, gyakran az igazit is helyettesitik, kii-
Iontsen' fontosabb szerepet betdltd férfiaknal. Az ily csifneveknek
néha kimondottan az a céljuk, hogy a kipécézettet megjavitsik,
észretéritsék. De akad béven irigységbél fakad6, gonoszkodd vagy
bosszaalldé célzatu cstfolédas is. Egy szpliti ird pl. igy jellemezte
polgartarsait: Ha Szplitbe jonne egy santa és pupos, egészségesen
és épen tavoznék, a sok cstufolédis és kinevetés kiegyenesitené ha-
tat és labait. Sok délszlav kozéleti férfiunak, - f6leg politikusnak
abban van az ereje, hogy — habar jellemileg tobbszor kifogasol-
haték -—, annyira fejlesztették érzéketlenségiiket (szerbben: ele-
fantb6riségiiket), hogy még a minden oldalrél redjuk zidulé gunyt
is a legkeményebben alljak, s nem hagyjak magukat letaszitani.

A délszlav népeknek szelleme péaratlanul gazdag a csipds éli,
tarka, humoros o6tletekben, tréfakban, ginydalokban, ironikus ver-
sekben, szatirikus mesékben és anekdo6tikban. Nincs olyan délszlav
népmese- vagy elbeszélés-gyiijtemény, melyben elé6 ne fordulna
- egy Tréfds mesék és anekdotdk c. fejezet. Fellelhetd itt mély em-
beri bolcseség és erkélesi tanulsag éppugy, mint dolyfés ginyolo-
dés, tilcsordult érzékiség, csak koriilirassal kifejezhetd pornografia.
Am ugyanugy szelepet talal benniik a felhordiilt igazsagérzet, vagy
a szolgasdgba-tért vad, fogcsikorgatd haragja az elnyomd ellen,
mint pl. a torok elnyomas idejébdl vett torténetekben, ahogy nem
egy elbeszélés vagy anekdota « helyi, vidéki, térzsi, vallasi vagy
tarsadalmi osztalydith és csipkelddés kifejezGje. Ez a szellem egy-
forman fellelheté tréfak, rovid torténetek, anekdotik vagy koz-
mondasok gyiijteményeiben. '

A régebbi gyijtemények koziil Vresevity Vukdé, az ujabbak
kéziil Pavicevity Mityuné emelkedik ki.

Pavitevity Mityun a kis Crnagora (Montenegro) népének éle-
téb6l vett s egyénien alakitott, hosszabb-révidebb torténeteibdl
eddig kb. 20 kotetet adott ki. (Legalabb is ennyit kiildétt e sorok
iréjanak). Hogy e sokrétii, szarazsagiban is érdekes, emberdbrazo-
lasban, a crnagorai csaladi élet bemutatasdban, torzsrajzban és
népfestésben gazdag gyiijteménysorozat mily visszhangot keltett,
mi sem bizonyitja jobban, mint hogy az olasz és német szakbirilat
is nagy elismeréssel foglalkozott vele. :
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Vréewtynek gylijteménye, Népi szatirdk és gunydalok cimmel
1883-ban jelent meg. Elesen rajzolédik ki beldlilk a Dinari Alpok
talalékony lak6janak, a délszlav parasztnak arca, aki adja ‘a bo-
londot, de sz4dzadok kegyetlen nyomasa megtanitotta ra, hogy tual-
jarjon mindenki eszén. Nem véletlen, hogy a délszlav folklornak
ez az annyira jellemzé komikus és szatirikus teriilete majdnem
pontosan egybeesik az akkor még sokkal egylivé tartozdbb délszlav
torzsek — szerbek, crnagoraiak, dalmatak és hercegovinaiak — régi,
s klasszikus époszi teriiletének hataraival. Ez az époszi ember —
Crnagoraban, Boka Kotorszkaban, de fokép Hercegovinéban — de-
riilt, harcos, &tletes, s ugyanakkor: ravasz, epés és veszélyes is, te-
hat egyaltalaban nem az a romantikus szemlélettel rajzolt, patri-
archalisan egyszeri és jolelk{i ember, ahogy hamisan elterjedt a
koéztudatban. Ellenkez6leg: nyelve, handzsar)anal is er6sebben va-
gott, s e nyelvnek éles fullankjatél és marasatél valé félelem —
reménytelen helyzetekben — csodakat tett s nagy, népéposzi hé-
soket teremtett.

Csaladok, atyaflsagok torzsek, nemzetsegek cipelik magukban
emberdltékén és évszazadokon at a rajuk freccsent. csontig maro,
vitriolos gunyt. S jaj volt annak, akit a gany ki6ltétt langnyelve
elkapott. Nem volt té6bbé nyugta, maradasa, hogy lehanthassa ma-
~gardl a rasutstt bélyeget. A megszégyenités: az 6rok harc, versen-
gés és =bosszi,. guny és dicsekvés kozt- hanykolods, ‘amokfutdjava
“tette. Zlopdmtilo széval fejezte ki a délszlav ezt az allapotot, amit
a magyarban leghivebben ezze! a mondattal lehetne visszaadni:
,Megénﬂeg'étéd ezt még! A délszlav sz6 jelentésében azonban erd-
. teljesebb és tobbetmondo Hangzasa vészesen fenyeget6, a vér sza-
-ga érzik rajta.

Hogy mennyire éles, nem fele;t(i és engesztelhetetlen a crnag‘o-j_

rai térzs gunyol6édé hajlama kitlinik. Pavidevity Mityunnak abb6l
a kis torténetébdl, melyet szaraz c1comatlansaggal a masodlk Bal-
kan-haborabdl jegyzett fel.

Egy beteg katona hazatért a bregalmca1 harctérral. Megha.l—
lotta ezt. Boskov Dragé és megkérdezte, hogy miért jott vissza a
katona a csatabol. Azt valaszoltak néki, hogy beteg s az orvos fel-
mentette

— Hej, emberek, hdt az a gonosz meg mindig el? ,

— Kicsoda, Drdgé bdcesi? Csak nem a doktorra gondolt? .

— Hm! ... Hdt?. :

— Hisz az ftatalember'

— Nem, bizony! Ellenkezdleg! Nagyoms oreg. Lehet gy 150

éves. Hiszen ugyanaz a doktor mentette fel valamikor az oregapyat
majd az apjit s most 6t is. - .
* Hogy mekkora erkolcsi hatasa volt az ilyen crnagorai 051pke-
16déseknek, mutatja az is, hogy eléfordultak esetek, amikor egész
nemzetségek kipusztultak, csakhogy lemossanak magukrol egy-egy
bantd megjegyzést.

Amig a szabad, patnarchahs crnagorai csaladok ezzel a gunyo-
16d6 szellemmel — nem ismerve énmagukkal szemben kényoriiletet
s gyengeséget — hostkké nevelddtek, az idegennel és er8sebb ha-

o A
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talommal szemben egész mis szellemet arultak el. Dvornikovity ezt
a tipust, Kocsicsnak ,Borz a torvényszéken“ c. szatirija alapjan -
Strobdc Ddvid-tipus-nak nevezi. _ , o

~ Strobac a délszlavok nincstelenje, foldénfutdja, uradalmi cse-:
lédje vagy analfabéta szegényparasztja, aki nem szivesen érintkezik
a hatésagokkal, s mindenkitél fél, akit nem ismer. Mindegy, hogy
hovéa val6, boszniai-e, zigorjai-e vagy horvat dravamelléki. O ag,
aki artatlannak teszi magat, s aki nem érti még azt sem, ha a nevét
kérdezed, de pillanatok alatt nevetségessé teszi még a kabatos em-
bert s a tanult urat is, egy-egy tanulatlansagot, ostobasagot, .bar-
gyusagot vagy részegséget mimeld megjegyzéssel, vagy jelz6-alkal-
mazéssal. Igy tette pl. nevetségessé a boszniai foldi hatalmat, féld-
b6l valé hatalomnak nevezvén, vagy a boszniai szaborba (tarto- -
manygy{ilésbe) kényszer hatasa alatt kikiildétt képvisel6ket, amikor
részegséget tettets, artatlan nyelvbicsaklassal igy kialtott fel: ,,El-
jenek a mi természetes (ndravni) képviselGink! — (narodni = nem-
zetl helyett). U

A délszlav humor vizsgilata soran érdemes visszalapozni

‘Vréevityhez, a hetvenes-nyolcvanas évekbe, amikor a délszlav tor-
.zsek részben még kiizdelemben alltak a térékkel, vagy nagyon
- élénken emlékeztek a torok idék sanyargatisaira. Jellemzd ebbdl az

idébsl a kovetkezd feljegyzés: a
Egyszer megkérdezték a rajat, hogy mi mindent adnak a ke-
resztények a téroknek. — Mindent adunk, csak d lelkiinket nem! —

vélaszolta. S val6ban, az elnyomott raja lelkével, értelmével, dtle- -
tessegével védekezett a leigdz6 hatalommal szemben, a gyengék -
fegyvereivel, csufolédassal és gunnyal allvan bossztt. Az elnyomot-
tak orokké lesben all6, éles szemével azonnal észrevette a hatalom
pohos méltésagaban fel6tls emberi foniksagokat, s ha alkalom nyilt
ré, artatlan képet vagva, a legsebezhet6bb oldalan csipett bele az
elnyoméba. Ha mdr nem tudta ledonteni, legaldbdb nevetségessé tette.
,Nem sérteni akart, hanem mindenhova belopott egy-egy tanulat-
.lansagot és ostobasigot mimeld Strobic Davidot. Itt van pl. Vrée-
vitynek egyik anekdétaja a kadirél és a falu bolondjarél: :
Ellatogatott a kadi egyszer a faluba s hivatta a birét. Erkezté-
nek hirére odagyiilt az egész falu népe, kéztiik a falu bolondja.is,
s nézték, hogy eregeti a haz elstt iilve nargiléjabol a fistst, s mint
szOrtyog a viz. Végre megjott a bird, s beszélgetés kozben a kadi -
egészen megfeledkezett a nargilérdl. Egyszerre csak odaszélt a bo-
lond és szépen megkérte a kadit: ,Kérlek effendi, szortyogj még
egy kicsit, nékem nagyon tetszik®. — Kddi és szortyogds. Még hozza
méltésdganak gyakorldsa, hivatalos ténykedés kozben s a semmibe
vett raja fiilehallatira! _ :
Jellemz6 az az anekdé6ta is, mely a térék és raja versenyérél
sz6l. Lellt egyszer a tor6k meg a raja, hogy egymas egészségére
igyanak és furfangos versenyben tultegyenek egymason. De a t6-
rok nem boldogult ellenfelével, mert a raja, mint ,,j6 alattval6®, .
tokéletesen utdnozta a torok szokasait, szavait és hanghordozasat.
A tobbszazados elnyomatisban élt délszlav jobbagy azonban
nemecsak a sanyargaté térok hibait, fonaksagait s telhetetlen hara- .
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csolasat- ganyolta ki, hanem, ha arra raszolgaltak, nekitdmadt Svéi-
nek is, s6t orszignagyjait sem kimélte. De nem maradtak mentek a
kereszténység szélhamosai, alakoskod6i, alszentjei, kufarai, vamsze-
d6i sem, ilyenek- s érdemtelen papok, baratok, fraterek hatan sok-
szor még hangosabban puffant a giny.  Nem menekiilhetett a leg-
kisebb emberi gydngeség sem csipése, szurasa, dofése elsl. Délszla- -
~ vok és idegenek tudomanyos jellegli gyiijteményeiben a délszlav.
guny nem egyszer a kozonségességig és durvasagig hajlik, ahogy.
nincs egyetlen embertipus sem, mely ne volna fellelhetd a valtoza-
tosnal-véltozatosabb ironikus torténetekben. Férj és feleség, atya és.
lanya, jegyes és matkaja, megcsalt férj és szeretd, hés és gyava,
pazarl6 és zsugori, Ur €s szolga, piispok és harangozé s egyéb tipu-
sok végtelen sora mind megtalalhat6. o
© A délszlav anekdotdkban sok sz6 esik az asszonyr6l, de kivalt
a rossz asszonyro6l. Crnagorai, horvat, likai, dalmat, sumadiai, her~
cegovinai és- bosnyak: a blinds asszonyt egyforma éles és kiméletlen
gunnyal illetik. A horvat pl. azt mondja, hogy: ,,Az asszonyt az-6r-
dog teremtette, — vagy: ,Minden asszony harom nappal éregebb:
az 6rdognél”.” A crnagorai adoma szerint az Ur megtévedt a terem-
tésnél, s az 6rddg testére a né fejét, .a nd testére pedig az ordog -
fejét tette. . R o U
Sok a délszlav anekd6tidkban az erotikum is, szatirikus éllel. Az
idetartozéakban nem egy: nemi erkdolcesel kapcsolatos. -

-~ A-kulonféle délszlav vidékek humoros megnyilatkozasaikban
er8sen kiilonboznek. Tréfa, fecsegés, pletyka, csipkel6dzés, gunyo-
lodas, komolysag és lelki passzivitas: tdjak szerint valtoznak. Mig.
pl. Szlavonidban a legények és lanyok kolozas kozben egyméssal
versenyeznek az ugratisban, a nem egyszer igen otletes, csipfs és
paprikas gunydalok fiirge kieszelésében, a sumadiaiaknak abban.
telik-a kedviik, hogy a boszniaiakat ginyoljik, meg a crnagoraiakat,
ezek a bokaiakat s a dalmatokat és igy tovabb. Dvornikovity leirja,
hogy Varazsdinban jarva, megmutattak néki az egyik keresztutnal
Krisztusnak nagyon-szomoru, lehajtott fejii képét. Kérdezés nélkiil .
elmesélték, hogy mivel magyarizza a nép a Krisztusarc szomorg-
sagat: Krisztus szomortian gondolkozik: ,Istenem, Istenem! Miértis.
"teremtetted ezt a szerencsétlen grdnert?* (krajnait). o

A délszlav népek koltdi lelkiilete, élénk képzelete és fordulatos. .
szbnoki - készsége: -ligyes, humoros meséld hajlamaban tiikrozadik.
A~ szellemes tréfacsinalé magéiban egyesiti a koltét és a lélekbuavart.
Erdékes, hogy a délszlav népek mennyire szeretik 6nmagukat jel-
lemezni, s 'mily élesen latjak 'a taji és faji sajatsdgokat, melyeket. .
természetesen r6gton kiginyolnak. Nem csoda, ha ily lelki adottsag-
gal sokszor énmagukat is kiganyoljak, sajat karukra, jellemiik ro-
vashra. Legjobb szemléltetés lenne erre a kévetkez6 adoma: ., Miért.
legszegényebbek a szerbek?* : ' : :

»Amikor osztozkodni akartak egymés kozt az emberek a vilag
Javain, valamennyien &sszejéttek egy nagy mezdn s elkezdtek tar-
gyalni, hogy ki mit kivén, s mit szeretne a legjobban. A vilag ak-
kori csaszarja megkérdezte a gorogoket: ,Mit akartok ti, gorogok?
— »Mi szelid tajat és j6 féldet akarunk.“ — ,)S mit akartok ti, oro-
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s20K?' — ,,Ml hatartalan mez&t és hegyeket.* — , Hat ti, latinok?**
— ,Mi- észt és templomokat.* — ,Es ti, angolok? — , Mi tengert’

akarunk.” — , Mit akartok ti, francxak"“ — ,Mi a f6ldi javakb6l

béséget. — | Es ti, torokok? — ,,Mi mezdket, vizeket, lovakat. —

-Es mit akartok ti, szerbek?‘ — , Testvérek, erre nem valaszolha-
tunk, el6bb jol meg kell odahaza beszélniink a dolgot. — S igy
van még ma is.'

A boszniai parasztokrél sz6lé lngobb tréfak maguktol a bosz-
niaiakt6l szarmaznak, mint ahogy a likai élceket, melyek a boszniai-
akhoz hasonléan kiilén valtozatot képviselnek, a likaiak csinaltak
€s terjesztették. A likaiak a remeklést nemcsak a ravaszsigban nem
tartjak szégyennek, hanem a biintetend6 cselekményekben sem. Sat!
De a butasigot nem hagyja magan szaradm sem a likai, sem a
boszniai.

A délszlav polgarl tarsadalomban tulnyomoan az a szellem él,
ami a népi, paraszti eredetli osztalyban:. megvan benne-a nyers
vidékiesség. Ez a tarsadalmi osztaly azonban.viszonylagosan vékony
rétegli, meg Gj is, ezért némely orszagtdjon nagy hatdsa van az ide-
gen szarmazasu polgarsagnak s az idegen, nemzetietlen szellemnek.
Ennek a polgari rétegnek szellemiségén erSsen érezhetd volt Bu-
dapest és Bécs kisugarzasa. Dvornikovity szerint ily ,,gyanis® szel-
demi termékekkel a szinpadok is el voltak arasztva, a filmekr8l nem
is sz6lva. (Mintha a Beogradban elGadott szindaraboknak s ‘bemu-
tatott filmeknek sok koze lett volna a valédi magyar szellemhez,
vagy mintha a magyar és délszlav nép szellemi egymasrahatisabél
nem sziilethetnék jotékony megtermékenyiilés).

‘A nemzetkozi befolyas visszatartja Dvornikovityot att6l, hogy e
kevertebb s atalakulasban levs, délszlav polgari réteg humoranak
és szatirajanak jellegérSl nyilatkozzék. Ehelyett a miivészi értékii,
‘humoros és szatirikus irodalom felé fordul, melynek képviselsi jo-
részt szintén a délszlav polgari osztalybodl kertiltek ki. Megéallapitasa
szerint, bar a legjobb délszlav humoristadknak: Popovity Sztérijinak,
Szrémac Sztevannaek, Jurkovity Jankdénak és Nusity Braniszldvnak,
megvan a kapcsolatuk a jellegzetes nemzeti szellemmel és f6kép a
vidéki tipusokkal, humoruk és szinpadi hatasuk technikaja, nem-
kiilonben kifejezési formajuk és felépitésiik, mar nemzetkozi hatasra
valld. Szrémac Sztevannak és Nusity Braniszldvnak néhany alakja
kétségteleniil Gogoly alakjaira emlékeztet. Hidba mondta ugyanis
Nusity, hogy néki csak a megnevettetés volt a célja, glinyold térek-
vései, gogolyl er és keseriiség nélkiil, mégis feléje mutatnak.

.Dvornikovity: fijdalmasan Allapitja meg, hogy a délszlav iroda-
lom maig sem adott egy nagykoncepcidji, elemi erejii és félelmetes
szatirikust, aki ugy helybenhagyna népet, hogy elallna a lélekzete,
s végre elgondolkoznek 6nmagan. Pedig mennyi, de mennyi Csicsi-
kov, Kocskdrjokov és Nod'ryovok sétdlgat makkegészségesen kozit-
tiik! Igy mindaz a szellem, ami benne sajatosan délszlav, s ami &l-
talanos emberi, sajnos, a folklérban marad elrejtve, mert nem akadt
még egy délszlav Swift, vagy Gogoly, hogy hatalmas szatiriban,

maradanddan megorokltse -
SZIRMAI KAROLY .
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